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ANNOTATION

1.Structure and scope of the master’s thesis: 65 p, 9 tables, 59 sources.

2.Keywords: China-Belarus trade relations, anti-dumping laws, public interest,
international commerce, Belt and Road Initiative.

3.The Content of the Work

Object of the Study: The object of study is the application and interpretation of
the public interest principle in Chinese anti-dumping laws, with a particular focus on
its impact on trade relations with Belarus.

Subject of the Study: The subject matter revolves around the theoretical
underpinnings and practical manifestations of China-Belarus trade relations,
regulatory frameworks, and the challenges and strategies in trade regulation.

The Aim of the Thesis: The primary aim of this research is to illuminate the
multifaceted aspects of China-Belarus trade relations, evaluate the effectiveness of
the public interest principle in anti-dumping laws, and provide insights into the
broader implications for international economic cooperation.

Methods of Research: The research employs a mixed-methods approach,
combining qualitative analysis of legal documents, bilateral agreements, and
quantitative data on trade flows. It also incorporates historical analysis, case studies,
and policy evaluation.

Results: The thesis reveals the significant role of the public interest principle in
shaping trade policies and its practical implications for China-Belarus trade dynamics.
It identifies key challenges such as regulatory disparities, market access limitations,
and the influence of geopolitical factors.

Reliability of Materials and Results of the Thesis: The materials used in the
thesis are derived from primary legal documents, official trade statistics, and
reputable academic sources, ensuring the reliability and validity of the findings. The
results are corroborated through a thorough review process and expert consultation.

Recommendations for the Use of the Results: The findings and insights
presented in this thesis are recommended for use by policymakers, trade negotiators,
and academic researchers. They offer valuable guidance for refining trade policies,
enhancing regulatory harmonization, and fostering a deeper understanding of
international trade dynamics.



AHHOTAIUA

1.CTpykTypa M 00beM Marmcrepckoi auccepramum: 65 c., 9 Tabmuu, 59
UCTOYHMKA.

2.KnwueBble ciaoBa: Kwuraiicko-Oemopycckue  TOPrOBBIE  OTHOIICHUS,
AHTUJEMIIMHTOBOE 3aKOHOJIATENIbCTBO, OOIIECTBEHHBIE HMHTEPECHI, MEXIYHapOJHas
TOpProwisi, uHUIKaruea "l[losc u myTe".

3.Conepxanue padboTbl

O6wext uccienoBanusi: OOBEKTOM HCCIIEOBAHUSA SIBISIETCS NPUMEHEHUE U
UHTEpHOpeTalnss  NpUHOUIA  OOUIECTBEHHOIO  HMHTEpeca B KUTANCKOM
AHTUJEMIIMHTOBOM 3aKOHOAATEIbCTBE, C OCOOBIM AaKIEHTOM Ha €ro BIIMSHHE Ha
TOProOBbI€ OTHOLIIEHUS ¢ benapycrio.

[Ipenmer uccnenoBanusi: [Ipeamerom rcciienoBaHUS ABIISAIOTCS TEOPETUUECKUE
OCHOBBI U TMPAKTUYECKHE TMPOSBICHUS TOPrOBBIX OTHOLIEHUM Mexay Kutaem wu
benapychio, HopMaTuBHO-TIpaBoBas 6a3a, a Takke MPOOJIEMbI U CTpAaTeruu B 001acTh
pEeryinnpoBaHus TOPTOBIIH.

Lens nucceprauuu: OCHOBHAsl L€Jb JAHHOTO HCCJIENOBAHUS - OCBETUTh
MHOTOTPaHHBIE AaCIIeKThl TOPrOBBIX OTHOmEHWH Mexnay Kurtaem u benapycero,
OIICHUTH dPPEKTUBHOCTH MPHUHIIUIA OOIIECTBEHHOTO UHTEpEca B aHTHIEMIIMHTOBOM
3aKOHOJIaTEJIbCTBE W JIaTh MPEJCTaBICHUE O Ooyiee IMIHUPOKUX MOCIAEACTBUAX IS
MEXAYHAPOIHOTO SKOHOMHYECKOTO COTPYAHUYECTBA.

MeTtonpl uccienoBanus: B uccienoBaHUM MCHONB3YETCS CMENIaHHBIM METO[,
COYETAIOIIMK Ka4eCTBEHHBIM aHallu3 IOPUINYECKHX JOKYMEHTOB, JBYCTOPOHHHUX
COMNIAIIEHUN W KOJMYECTBEHHBIX JaHHBIX O TOPIOBBIX MOTOKax. B wuccnegoBanme
TaK)K€ BKJIFOUEHbl MCTOPUYECKUU aHajIu3, TEMaTHYECKUE HCCIEIOBAaHUS W OLICHKA
MOJIATUKH.

Pesynbratel: B pmccepranuu pacKpblBaeTCs 3HAYUTENIbHAS POJb MPUHLUIIA
oOIIecCTBEHHOTO HWHTepeca B  (OPMHUPOBAHWM TOPTOBOM TONMUTUKH M €TI0
MPaKTUYECKHUE TOCIEICTBHS JUIsl TUHAMUKHU TOProBiu Mexay Kuraem u benapycero.
Omna BBISIBJISIET TaKUE KIIOYEBBIE MPOOIEMBI, KaK pa3inurs B HOPMATHBHO-TIPAaBOBOM
pPErylMpoOBaHUHU, OIPAHUYEHHUS JOCTYyIla HAa PBIHOK WU BIUSHUE TE€ONOJUTUYECKUX
(bhakTOpOB.

JIOCTOBEpHOCTh MaTepUalioB W pPE3yibTaTOB JAMcCCcepTaluu: Marepuansl,
UCIIOJIb30BAaHHBIE B JIUCCEPTALlMM, TIOJYyYEHbl U3 TEPBUYHBIX FOPHINYECKHUX
JOKYMEHTOB, OQUIIMAIBHON TOPrOBOW CTAaTHCTUKHM M AaBTOPUTETHBIX HAYYHBIX
UCTOYHUKOB, UYTO OOECIEYMBAECT HAJAECKHOCTh M OOOCHOBAaHHOCTH BBIBOJOB.
Pe3ynbTaThl HOATBEPKACHBI C MOMOIIBIO TIIATEIBLHOIO MPOLIECCa PELICH3UPOBAHUS U
KOHCYJIbTAllU C SKCIIEPTAMH.

PekomeHmanmu 1O HCHOJB30BAaHUIO PE3yJbTaToB: BbIBOABI U HJEw,



IIPEACTABICHHBIE B JAHHOM JUCCEPTAllMM, PEKOMEHAYIOTCA [JIS HMCIIOIb30BAHMS
ITOJINTUKAMH, YYACTHUKAMU TOPTOBBIX IEPETOBOPOB M HAYYHBIMH HCCIIEAOBATEISIMHU.
OHu npemyiaraloT LEHHBIE PEKOMEHAAIMU [0 COBEPUICHCTBOBAHUIO TOPTOBOM
MOJMUTHKY, YIYYIIEHWI0O TapMOHHW3AlUM pErylupoBaHus # Oonee TIIyOOKOMYy
MMOHUMAHUIO JUHAMUKHA MEKITYHAPOAHOU TOPTOBIIH.
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